
Troubles digestifs et intestinaux sont 
le signe que le corps ne parvient 
pas à assimiler la situation d’un 
«dépaysement». Vous pouvez l’aider 
à se retrouver en harmonie avec les  
diverses situations qu’il rencontre 
en lui donnant en modèle des 
plantes qui ont su composer avec 
des conditions d’environnement 
inhabituelles et fluctuantes.

TOP TROPIC

Utilisation: 

Une à deux gouttes deux fois par jour ou selon besoin 
sur un sucre, une cuiller de miel ou un comprimé de 
Buka 1000, accompagné de liquide.

Composition : 
Huiles essentielles pures: Eucalyptus citronné, Sarriette 
des montagnes, Ecorce de Cannelle.

Conditionnement : Flacon de 5 ml

Durant nos voyages notre organisme sort de ses habitudes et par la force 
des choses devra s’adapter aux changements d’horaires, d’alimentation, 
de culture, tout un ensemble d’événements qui demandent un temps 
d’acclimatation dont il ne dispose pas forcément.
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TOP TROPIC

Anwendung:

Ein bis zwei Tropfen zwei Mal im Tag oder nach Bedarf 
einnehmen, auf einem Stück Zucker, ein wenig Honig 
oder einem Schluck Wasser. Anschliessend möglichst 
eine Flüssigkeit trinken. 

Zusammensetzung: 

Reine aetherische Oele: Bergbohnenkraut, Eucalyptus 
citriodora, Zimtrinde

Fläschchen : 5 ml

Die unentbehrliche Verdauungshilfe in ungewohnten Gegenden

Ferien in fernen Gegenden, 
andere Lebensweise verur-
sachen oft unangenehme 
Verdauungsstörungen, bis 
zum Durchfall. Diese Kom-
position dreier aetherischer 
Oele schafft Ordnung. Die 
Mischung besteht aus drei 
Pflanzen, die es geschafft 
haben, sich an ungewohnten 
Situationen anzupassen.


